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O NACELU SPAJANJA PORODICA IZBEGLICA | DRUGIH LICA KOJIMA JE
POTREBNA MEDUNARODNA ZASTITA'

Komitet ministara, na osnovu ¢l. 15. stav b Statuta Saveta Evrope,

Podsecajuci na Konvenciju o zastiti [judskih prava i osnovnih sloboda iz 1950. godine, Konvenciju iz 1951. i Protokol
iz 1967. o statusu izbeglica i Zavrsni akt;

Imajuci u vidu da svako lice ima pravo na postovanje porodi¢nog Zivota i da je porodica prirodna i osnovna jedinica
drustva koja uziva posebnu drustvenu i drzavnu zastitu;

Svesni da osnovani strah od progona i drugi rizici po zivot i li€nu bezbednost nagone lica da beze iz drzave porekla,
kada takvo bekstvo istovremeno preti i jedinstvu porodice i €esto vodi razdvajanju ¢lanova porodice;

Imajuci u vidu da ¢lanovi razdvojenih porodica mogu uZivati svoje pravo na porodicni Zivot tek nakon spajanja po-
rodica u drZavi u kojoj mogu voditi normalan zajednicki Zivot;

Svesni potrebe oCuvanja i odbrane nacela jedinstva porodice kojima se istovremeno obezbeduje potpuno posto-
vanje osnovnih ljudskih prava i liénog dostojanstva izbeglica i drugih lica kojima je potrebna medunarodna zastita,
uklju€ujuci najbolje interese dece;

Priznajuci da se o€uvanjem integriteta izbeglickih porodica istovremeno obezbeduje i njihova bolja zastita i olakSa-
va postizanje dugorocnog resenja,

Usvaja sledecu preporuku:

1. Drzave ¢lanice koje su dale utociSte izbeglicama i drugim licima kojima je potrebna medunarodna zastita, koja
osim drzave prijema, odnosno drzave koja im pruza zastitu nemaju drugu drzavu u kojoj bi mogli voditi normalan
porodicni zivot, treba da odgovaraju¢éim merama obezbede spajanje takvih porodica uzimajuéi u obzir i relevantnu
praksu Evropskog suda za ljudska prava.

2. Clanovi porodice izbeglice, odnosno lica kojima je potrebna posebna medunarodna zastita, na koje se odnosi
ova preporuka, jesu supruznik, izdrzavana maloletna deca i, u skladu sa unutradnjim propisima i praksi drzave,
drugi rodaci.

3. Prava i ovlasc¢enja koja drzave €lanice garantuju ¢lanovima ovih porodica u nacelu treba da budu ista kao i ona
prava koja te drzave garantuje izbeglici, odnosno licu kojem je potreban drugi vid medunarodne zastite.

4. Drzave Clanice postupaju po zahtevu za spajanje porodica koja podnose izbeglice, odnosno lica kojima je potre-
ban drugi vid medunarodne zastite, pozitivno, humano i efikasno. U cilju utvrdivanja porodi¢nih veza drzave Clanice
treba prevashodno da se oslone na dostupnu dokumentaciju koju obezbeduje podnosilac zahteva, humanitarne
organizacije, ili na neki drugi odgovarajuéi nacin. U slu¢aju da takva dokumentacija ne postoji, to ne bi trebalo samo
po sebi da predstavlja prepreku za podnoSenje zahteva, a drzave ¢lanice mogu od podnosioca zahteva da traze
druge dokaze postojanja porodi¢nih veza. U slu€aju odbijanja zahteva za spajanje porodica, potrebno je obezbediti
pravo na zalbu pred nezavisnim i nepristrasnim telom.

5. Drzave ¢lanice treba da posvete posebnu paznju onim zahtevima za spajanje porodica koji se ticu lica u narocito
osetljivom polozaju. Ovo se posebno odnosi na maloletna lica bez pratnje kada drzave €lanice treba, imajuci u
vidu nacelo spajanja porodica, da saraduju sa takvom decom i njihovim zastupnicima u cilju pronalazenja njihovih
porodica.

6. Drzave Clanice e olak$ati rad meduvladinih i nevladinih organizacija i drugih ustanova aktivnih na humanitarnom
polju kako bi se obezbedilo spajanje porodica izbeglica i drugih lica kojima je potrebna medunarodna zastita.

1 Preporuka Komiteta ministara Saveta Evrope (Committee of Ministers of the Council of Europe) usvojena je na 692. sednici zamenika ministara 15. decembra 1999.
godine.



